
AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPO RTIVA AUTOM OBILISTICA ITALIANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation NO 
Omologazione NO

A - 5 3 0 0

Groupe A  # C }  
Gruppo

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
SCHEDA D'OMOLOGAZIONE CONFORME ALL'ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVO INTERNAZIONALE

Homologation valable à partir du 
Omologazione valida a pan ire  d a l .

Photo A 
Foto A

-1  MAI 198S
en groupe 
in g ru p p o . A

Photo B 
Foto B

1. DEFINITIONS /  DEFINIZIONI

i l f a  H ao e *  l u t *  S . p . l .101. C ontructeur 
C ostruttore

102 . Dénom inatton(i) com m erciala($)-M odèle e t type " I l  f  a  7 5 "  Q u a d r i f O î ' l i o
D enom inazione(l) conunerciale(l) — Modello e tip o   --------------------------------  ^ -------

103. Cylindrée to tale 
Cilindrata to tale

2 4 9 2 ,5

104. Mode de construction 
T ipo di oostruzione

séparée, matériau du châssis a,c i e r / a n c i n i *
I I  separata, materiaie del te la io --------------------------- —

B
m onocoque
mortoscocca

cm>J

105. Nombre de volumes 
Nuir>ero dei volumi _

II

1C6. Nombre de places 
Num éro dai p o s ti .

4 L T 01



Marque r, Modèle ^ a • f  t  ■ Homol. f t  “  5  ^  ^  ^
^ r c a  a l f a  Ro m e o  a u t o  S P A Modello a l f a  7 5  Q u a d r i f o g l i c^o Omologazione ____ _____

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONI. PESO.

4418202. Longuwr horvVMt 
Lunghazza fuori-tutto

203. Largeur horvtout
Larghazza fuori-tutto

204. Largeur da ta cwTo—rit: 
Larghoza dalla camaczaria:

1678

mm 1 1%

Endroit de la m a » rt a i l e . / p a r « f a n g h i
mm 1 1% Punto dalla miwraziona  ___________________

a) A la Kautaur de l'axa AV I 678
All'altazza dtU'asta am-------------------

b) A la hautMjr de l'axa AR 167 8
All'altazza dell'M » pocL----------------

mm ± 1% 

mm t  1%

206. Empattemam: a) Droit 
Pano: Dattro. m m ± 1%

b) Gauche: 
Sinittro _ 2 5 1 0 mm ±  11

209. Porta-è-fMix: a) AV:
Sbaizo: A irt.:_______ 86'^ mm ± 1%

b) AR: 
Port.: 1 0 4 5 mm ± 1%

210. Dirtanca **G‘* (volant — paroi de tiparation AR)
Dirtanza "G " (volama — paratia di laparaziona poeL).

15 1 0 mm ± 1%

X  MOTEUR /  MOTORE: (En cm d* m o m trn titif, voirArtkd»335u ir fich»eotnpHtmntairw).
fin d i motor» rotmthn, r. a r t  355 wU» tctitd» eompitnrnnar»}.

301. E m pl**m «rt«po« tio«dum otau r: «  a v a n t , d a n s  l ' a x e  l o n g i t u d i n a l  d e  l a  v o i t u r e ;  0*
U b L io n a  a poazionamanto 0 1  motora: a n t e r i o r e ,  s e c .o n d o  l ' a s s e  l o n g i t u d i n a l e  v e t t u r a ; z e r o .^ r a d i

303. Cycta 
C icto.

4 t e a p s / 4  t e a p i

304. Suralimentation, /^ iln on ; typa
Sovralintantazioita /^ n o  t i p o _____________________________________________— ———
(En cat de tunlimentation, voir ég»l»m»nt l ’Artkde 334 tur ficf>» eomplém»nair»l 
(In  caao di tovnlimentMZion», », anchf / 'a r t 334 tulla tchad» eomplamantara)

305. N o n d H .a td ia ,o .itio n d « c v ti.1 r«  g „  y  d e  60* d e g r e e ;  6 a  V d i  60* g r a d i  
Numéro a diaioaarona dat eilindri -

306. Mode de rafroidinamafit 
Siatama di laffraddamanto. p a r ,  l i q u i d e / a  l i c p t id o

307. Cylindrio: 
CHindrau:

«i Unhaira 
a) Unitaria.

c) Totala maximum autorisée*: 
c) Totale maitima autorizzata*:

4 1 5 , 5

2498

cmJ
b) Totale 
b) Totala 2 4 9 2 ,5

cm3
/Carra indication n'aatpa» i  contidérar an Gr. N} 
(Ouatta indicaziona non i  da eotwdafara in Gr. N )

cm3



Marque n Modèle NO Homol.
Marca A L F A  KOMEO A U T O  SPAMr>riaiir. A L F A  t j  G u a d r i f o g r l io  NoOmolooazlone.

A - 5 3 0 0

312. M«t*ri«u<fc<blo©<yllndrw P l i a g e  a l u a l n i u ^ l a g s  d i  a l l u a i n i o  
Matarial* «W blocco c ilin d il  -----------------------------------------------------------------

313. ChamiiM: a) o u ! / p ^  
Camieta:

0  Typa: 
T ipo _ huaidetf/ u a i d o

314. AlAeaga 
Aiataggio. 88

31B. AlAtaga maximum autoriaA
Alaaggio maeaimo a u to r in a to .

88,1
{Cttx» inà'KMtion n 'agtpëtè eonmdénr m G R . N I 
(OuastM indkêiion» non i  da conskiêrtn in Gr. N )

316. Couraa 
Coraa _

6 8 , 3

318. Bialle:
Bialla:

a) M stâriau 
M atariala.

ac ia r /a c c  iaiio b) T y p a d a la t i ta d a b M I a  c o u p é  d r o i t a
Tipo daila t a t a  di bialla - . t l g l l A t A ,  -----------

mm ± 0 ,1%
c) D iam ètrain tèriaurdalatA tadabialla(aanacouaainats):
c) Diamatro intam o daila taata di bialla (aanzacuacinatti) , —  ------
d) Longuaur antra axaa: •) Poida minimum:

Lunghazzatra gli aiai mm  (± 0,1 mm) Paao m in im e----- 6 J 0

319. Vilabraquin: a) Typa da construction
Albaro m otora: T ipo di ooatruxiorta
b) Matériau ,

a c ie r /a c c ia io

un «eul p ie c a /  un s o lo  pesso

asum p4 
stamp ato

Matariala _______
c  (3 J

a) Typa da paliara
T ipo dai cuacinatti____

f) DiamAtra daa paliara 
Diamatro dai cuacirratti.

g) Matériau daa chapaaux daa paiiara 
Matariala dai c^rpalli aupporti albaro m otora

h) Poids minimum du  vilbraquin raj

d) N om bradapaiiara 
Numaro dai cuacinatti.

l i s t e s  /  l i s c i o

6 0 mm ± 0 ,2 %

a i t T a g a  a t u r a t 'n î u m  /  l e g a  a n u w i î n i o

0 9 0 Q O  '
Peso minimo dali'albaro m otora rxido t  ■ -----: g

320. Volant m otaur: 
Volano m otora:

d c » a r  y ^ a c c i a l oa) Matériau 
M atariala_________________

b) Poids minimum avac couronna d a  dim am aur 
Paao minimo con corona d 'aw iam anto ioooo

321. Cuiaaaa: 
Tastata:

a) N om bradacula 
Numaro dalla te s ta te .

//32X  Alim entation par carbura tsu r(d : *a) Nomlsra da carburateurs 
Alimantaziôffa a carburatora<0: Numaro dai c a r tu ra to r i.
b) Typa c) Marqua e t modéia

T ipo . Marca a m odailo .
//

F. I. S. A. ]



Marqr
Marc

_ Modèle
A L F A  R o m e o  a u t o  s p a Mod eiio .

N° Homol. A
ALFA 75 Q^adrifoglio NO O m ologazione------

5 3 0 0

/ /
d) Nombre de pnseget de gaz par cartwrateur 

Numéro del paesaggl di miscela per carburatore________
e) Diamètre maximum de la tubulure de gaz i  le lo n le  du carburateur 

DIametro manlrrx) del condotto  délia mlKCla all'utclta del carburatore.
f) Diamètre du diffuseur au point d 'è^anglem ent maximum

DIametro del diffusore nel punto dl matsima ttrozza tu ra_____________

//
//

mm

mm

324. Alimentation par iniection:
Allmentazione ad inlaziorw____
b) Modèle du système d 'injection: 

Modello del sistema d 'in iezione_
c) Mode da dosage du carburant: 

Sistema di dosaggio de! carburante 
c l)  Plongeur

Pompa a stantuffo 
c3) Mesure de la masse d 'air 

Misura délia massa d 'aria 
c5) Mesure de la pression d'air 

Misura délia pressione dell'aria

o u i / S X a) Marque: 
Marca _ B o s r h

L . J e t r o n i c

I .mécanique
L J  meccanico

—  élecvoniqua 
ÜLl elettronico

hydrauliqua
L J  idraulico 

c2) Mesure du volume d 'air 
Misura dsl volume d'aria 

c4) Mesure de la vitesse de l'air 
Misura délia vélocité dell'aria 

Quelle est la pression de réglage?.

d)

e)

f)

8)

W fi/non 
4f/no 
oui/BVn 
s i ^ «

T>p»/non
■wyno

Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou eu |x) tiroir(s) d'ètrenglem ent 
Dimensioni effettive del punto di misura alla(e) farfalla(e) o a(ai) cassetto(i) di ttrozzatura _  
Nombre des sorties effectives de carburant
Numéro delle effettive uK ite di carburante 7 _________________________________
Position des soupapes d 'injection:
Posizione delle valvole d'iniezione:

2.6

Qual'è la pressione di regolaziorte?.

ijûf/rxjn

OfA/non
Jf/no
bars
bar

7 0 +  0 , 2 5
mm

S  Canal d 'adm iuion 
Collettore d'aipiraziorte 

Parties du système d'injection servant au dosage du cartxirant 
Parti de! sistema d'iniezione che servorw per il dosaggio del carburan te .

I— 1^ '*1 I Testate

d e b i m è t r e  k  p a p i l l o n  b a s c u l a n t e /

m i s u r a t o r e  d i  p o r t a t a  a  f a r f a l l a  o s c i l l a n t e

32S. p a r  c h a c q u e  
c u l a s s e

Arbre i  cames: a) Nombre ^
Albero a cemme. N unw ro__
c) Système d 'entrarnem ent c u r r o i e  e r a  i n t é  6  

Sistema di trasmissione e i r y h i a  r i e n t a t a

b) Emplacement
Ubicazione __________________________

d) Nombre de paliers par arbre 
Numéro cuscinetti per albero.

f) Système de commande des soupapes d i r e c t e  s u r  c u l b u t e u r s  p o u r  a m a i s s i o n ; a v e c  tlo e  pour e ch a 
Sistema di com ando delle valvole su1 b ie c h le rin i par aspfrzzletre; con b lla n c ie re  per s c tn e o _________

326. Distribution: 
Distrlbuzione:

e) Levée maximum des scxjpapes 
Alzata mas^ima delle valvole 

avec jeu de 
con gioco d i .

A dm iuion 
Aspirazior^e. 9,6 Echappement 

Scarico______

mm

mm

mm

327. Admission: a) Matériau du collecteur
Aqtirazione: Materiale del co lle tto re .
b) Nombre d'èlèm ents du collecteur 

Numéro degli elementi del collenore _  
d) DiamÉtre maximum des soupapes

Diametro messimo delle valvole______
f) Longueur de la soupape

Lunghezza délia valvola  ̂07  » 3 +

a l l i a g e  a l u m i n i u a ^  l e g a  d ' a l l u a i n xo

-  c) Nombre du soupapes par cylindre
----------------  Numéro delle valvoie par cilirvlro__

e) OL. Atre de la tige de soupape
Diametro dello stelo delle valvola__

g) Type des ressorts de soupape 
Tipo di molle délia valvola _

mm

0,5 mm h e l i c o i d a u x  
a l i c o i d a i  x



Maraue n  Modèle ^  Homol. A "  5 3 0 0
A L F A  R o m e o  AU^ J  s p a  Wodello a l f a  7 5  Q u a d r i f o g l i o NO O m ologazione_________________

328. Echappamcnt: a) Matériau du collactaur f o n t e / ^ h i s a  
S « i « :  M . „ l , l . d . l « , l l « t o , . _ _ i ! Z Ü
b) Nomt>rt d 'éiém ents du collactaur

Numaro di alamenti dal collattora ^ ______
a) Diamétra maximum das loupapat

Oiamatro m anim o dalia valvola_______ 37
a) Longueur da U ioupapa q .  7  . n  S 

Lunghazza dalla valvola 1 Z

d) Nombre da aoupapat par cylindra 
Numéro dalla valvola par cilindro 

f) Diamètre da la tiga da loupapa 
Oiamatro dello nalo  dalle valvola 

h) Type d a t rataoitt da aoupapa
mm Tipo di molla dalla valvola h é l i c o ï d a u x

e i i c o i d a i i
330. Syatèma d’allumaga:

** p a r  b a t t e r i e  /  a  b a t t e r i a
Siatama d aocanatona;_______T ip o ___________________ __________________
b) Nombre da bougiaa par cylindra

Numaro della candela par c ilindro   ^
c) Nomt>ra da diatributaura 

Numaro dal d ittr ib u to ri.

333. Syatèma da hibrifwation; a) Type c a r t e r  h u m id e  W Nombre da pompaa i  hulie
Siatama di kibrificaziona: T ip o ------------- --------------- Numaro dalia pompa olio _

a  c a r t e r  u m id o

mm

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  CIRCUITO DEL CARBURANTE

401. Réaarvoir: 
Sarfoatoio:

a) Nombre 
Numaro _ 

e) Matériau 
M atariala. a c i e r / a c c i a i o

b) EmplKmmant ‘  b a ^ e s
Ubicaziona n e l  c o m p a r t o  b a g a j ? l i ________

d) C ap ad ti maximum
Capaciti m assim a.

S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICQ

1SOI. B anaria(t): a) Nombre
Battaria(e): Numaro

6 . TRANSMISSIQN /  TRASMISSIQNE

601. Rouaa motricaa: 
R uota m o trid :

.avant
O a n t

b) Syatèma da corrvnanda602. Embrayage: w, w . . . . . . .  w.
Friziona: Siatama di eom ando h y d r a u l  i q u e / i d r a u l  i c o
c) N orrbra da diaquaa

Numaro dal d itc h !_________^ ________________



Marque n Modèle .  -  . NO Homol.
Marca A L F A  KOMEO AUTO S P A  Modello A L F A  < J  Q u a d r i f o g l i o  Omologazione ,

A-  5 3  0 0

603. B oft*d*vitatM t: a) Emplacement à  l ' a r r i é r é , s o u s  l ' h a b i t a c l e / p o s t e r i o r e , s o t t o  l ' a b i t a c o l o
Cambio di valocità: Ubicazione______________________________________________________________________________

b) Marque "manuelle*'
Marca "manuaté*'

A l f a  Rom eo c) Marque "autom atique’' 
Marca "autom atico" _ //

d) Emplacement de la commande 
Ubicazione del com arx lo____ S u r  l e  t u n n e l / s u l  t u n n e l

e) Rapporti 
Rapport I

Manuelle /  A
rappons
rapporti

lanuale 
rKxnbrede 
dents/ 
numéro 
dei denti

Automat iqu
rapports
rapporti

e /  Automatic 
nombre de 
dents/ 
numéro 
dei denti

o B .V .w p p l./
rapports
rapporti

Cambio di V.S. 
rwmbre de 
d en u/ 
numéro 
dei denti

1 2 ,8 7 5 4 6 / 1 6 X 2 ,5 7 1 3 6 / 1 4  X

2 1 ,7 2 0 4 3 / 2 5 X 1 ,9 4 1 3 3 /1 7  X

3 1 , 2 2 6 3 8 /3 1 X 1 , 5 5 0 3 1 /2 0  X

4 0 , 9 4 6 3 5 /3 7 X 1 ,2 1 7 2 8 /23  X

5 0 , 7 8 0 3 2 /4 1 X 1 ,0 0 0 25/25  X

AR/RM 3 3 6 / 1 2 3 3 6 /1 2
Cons­
tante
Go-
n an te

O0O0
f) Grille de vitesse 

Griglia di velociti

604. Surm uhiplication: a) Type
SurmohiplioeEione: T ipo .

© OÔ 0
n

b) Rapport 
R apporto . // c) Nombre de dents 

Numéro dei d e m i.

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Utilizzabile con le seguenti marce _ //

0000

©00©

//



Marque
Marca

_ Modèle N ° Homol.
ALFA  Ro m e o  a u t o  SPA Modello ALFA / D  Q u a d r i fo g l io  no Omologa.

A - 5 3 0 0
(one.

606. Coupla final:
Coppia finala:
a) Typa du coupla firtal 

Tipo di coppia finala
b) Rapport 

Rapporto
e) Nombra da dants 

Numaro di dam i
d) Typa da lim itation da 

différantial (ti prévu)
Tipo di limitazioiM
dal diffararuiala (aapravista)

A V /A n t. A R /P o s t

/ / H y p o id e

/ / 4 , 1

/ / 4 1 / 1 0

/ / /

a) Rapport da la bofta  da transfert 
Rapporto dalla K atola di rinvio .

Typa da Tarbra da transmission r  ' ^ ^ -
... J o i n t s  c a u t c i o u  e t  i  b i l l e s

T ipo dall'attMro dl trasm isskm a__________________________Tipo daU'attiaro dl trasm isskm a_________________________ ___________
f f i u n t i  i n  g o m n a  e d  a s f e r e

7, SUSPENSION /SOSPENSIONE

r o u e s  i n d i p e n d a n t e s  i  p a r a i l e l o g r a a o e s  t n s v e r s a u z

a ) A V / A n t . i ] i f l L  i n d i p e n d e n t i  a  p a r a i l e l o g r a a m i  t r a s v e r s a l i

a s s i e u  r i g i d e - t y p e  D e D i o n ^ - p a r a l l e l o g r a a a e  d e  W a tt
b) AR/Pofi. A B s a le  r i g i d o - t i p o  De D io n ^ p a ra l lg lo g r -n i iu iu »  d i  W a t t .

701. Typa da suspaitsion: 
T ipo dl soa>aftsioita

702. Rassons Mliooidaux: 
Molla alicoidali:

AV: ; ^ / n o n
A m : jf?no

AR:
Po il :

703. Ressorts i  lamas:
Molla a balaitra:

AV: p0\Jnon
A nt.: . ^ p o

AR:
P o st:

fffàUnan
^ /n o

704. Barra da torsion: 
Barra di torsiona:

AV:
A nt.: si/.Bb

AR:
Po il :

pén/non
J0!no

706. A utfa typa da tuipansion: Voir photo/dessin an page 15. 
A ltro tipo  di s o ^ n s io n a :  Vadi foto/disagno a pag. 15.



Marque
Marca

.1 f .  D » Modèle _  N° Homol. A  R  H  A
ALFA R o m e o  a u t o  S P A Modello a l f  a  75 Q u a d r i f o g l i o NO Omologazione ^ ^  ^  ^

707. AmortitMurs:
Ammortizzatori:
a) Nombra par roue 

Numéro per ruota
b) Type 

Tipo
e) Principe de fonctionnem ent 

Principio di funzionamento

Avam /  Ant. Arriéra /  P o st

1 1

t i e l e s c o p i q u e a / t e l e s c o p i c o

h y d r a u l i q u e / i d r a u l i c o

t é l e s c o p i q v e / t e l e s c o p i c o  

h y d r a u l i q u e / i d r a u l i c o

8 . TRAIN RO U LA NT/PA RTI ROTANTI:

mètre AV 
Oiametro A nt '^4” “ /  3 3 6

801. Rouet: a)
Ruota:

803. Freins: a)
Freni:

b)

c)

d)

AR 
.m m  Post. 1 4 ” - , 3 3 6 .m m

Système de freinage . ,
Sinem a di frenaggio h y ^ r a u l  i< T u e /d o p p io ,  i d r a u l i c o
Nombre de maltre-cylindi 
Numéro delle pompe

Servo-freno 
Régulateur de freinagi 
Regolatore di frenata

e) Nombre de cylindres par roue: 
Numéro dci cilindri per ruota 
a l)  Alésage

Alesaggio
f) Freins à tam bours:

Freni a tam buro:
f l )  Diamètre intérieur 

Diametro interno 
f2 ) Nombra de micboires par roua. 

Numéro délia guarnizioni 
per ruota 

f3) Surface de freinage 
Superficie di frenaggio 

f4) Largeur des garnitures 
Larghezza délia guarnizioni

g) Freins è disques:
Freni a diéeo
g1) Nombres de sabots par roue 

Numéro délia pastiglic per ruota 
g2 ) Nombre d 'ètriers par roue 

Numéro di p irue par ruota

1 ♦ j  Alésage
Alesaggio J i i i î L

ouiMess
si/( 
oui/l 
si/l

MJiMm c l)  Marque et typa ,
!!/■•• Marca *e T i o o t a n d e m

d 1) Emplacemem d a n s  l e  c o f f r e  a c t e u r  
U bicazione n e l  v a n o  m o to r n __________

. mm

Avant /  Am. Arriéra /  P o st

? 2

d6------------- --------------------  mm 38

f }
-------- 'L_________ mm ( t  1,5 mm)

■'/

/ /

cm 2 cm2

--------IL-------------  mm

/ / / /

/ / / /

8



Maraue n Modèle .  . . .  N° Homo!. A “ 5 3 0 0
ALFA Romeo  a u t o  s p a  Wodello a l f a  7 3  Q u a d r i fo g l ip  NO Omilogazlone-------------------------

g3) Matériau det étriers 
Mattriale pinze 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Spessore massimo del disco 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Diametro esterrto del disco 

g6 ) Diamètre extérieur de 
frottem ent des sabots 
Diametro estem o délia 
superficie spazzata dalle pastiglie 

g7) Diamètre intérieur de 
frottem ent des sabots 
Dianr>etro intermo délia 
superficie spazzau dalle pastiglie 

g8 ) Longueur hors-tout des sabots 
Luf>ghezza fuori tu tto  delle 
pastiglie 

g9) Disques ventilés 
Dischi ventilati 

glO) Surface de freinage par roue
Superficie di frenaggio per ruota

AV /  Ant. AR /  Post.

f o n t e / g h i a a f o n t e / g h i s a

2 2 mm 1 0 mm

2 6 5  mm 1 mm) 250  mm (± 1 mml

2 6 7 .5  >1 mm

1 6 6 , 5 . 1 , 5 1 7 2 + 1 .5— mm

56+ 1— mm

oui/nM
si/ae.>

™ 2

«vf/rx ïn
W n o

5 1 7 , 2 7  _ 2

h) Frein de su tionnem ent:
Freno a marxi:
h2 | Emplacement de la commande , ^ ,

j  , . s u r  l e  t u n n e lUbicazione del com ando .
s u l  t u n n e l

h1) Système de commande à  c a b l e s / a  c a v o  
Sistema di com ando 

h3) Effet sur rtHjes t f i f  AR 
Effetto sulle ruota P o st

O U I

804. Direction: a) Type j  c r é m a i l l è r e /  a  c r e m a g l x e r a
S terzo: T ip o -----------------------------------------------------------------

bl Rapport 
R apporto .

1 9 .5
c) Servo-assistance 

Servofterao
jÿrt/non

^ n o

0. CARROSSERIE /  CARROZZERIA

901. Intérieur: 
Interiw :

a) Ventilation 
Ventilazior>e 

f) Toit ouvrant optionnel 
T eno  apribile 
f2) Système de com mande 

Sistema di com ando__

oui/c 
si/a 
od i/non  

.affno

b) Chauffage 
Riscaldamento 

fD T y p e
T ip o _________

o u i/aa rf
ù lt t f

g)'Systèm e d 'ouverture des vitres latérales: 
Sistema d i aperture dei vetri laterali:

A v/A nt e l e c t r i f f u e  / e l e l t r i c o
A R /P ost e l e c t r i q u e  / e l e t t r i c o

9 0 Z  Extérieur: 
Efterno:

a) Nombre de portes
Numéro delle p o r te ____

c) Matériau des portières: 
Materials delle portiere:

b) Hayon AR
Porta post. ,

AV/Ant.
AR/Post. a c i e r /  a c e i a i o

^Çdt/non 
i^ n o

9



A - •'î 3 n nMarque n  Modèle NO Homol. w  w  U
Marca />-FA KOMEO AUTO SPA Modello ALFA / 5  Q u a d r i fo ^ l io  n o  O m ologazione________________

d) Matériau du capot AV /
Materiale d «  co far»  a n t .____________________ a c i e r /  a c c i a i o

a) Matériau du capot/hayon AR
Materiale del cofarx) port, /  porta porteriora a c i e r /  a c c i a i o  _____________________ _________________

f) Matériau de la caronerie
Materiale délia carrozzeria_______________  a c i e r /  a c c i a i o ______ ____________  ___________________

g) Matériau du pare-brita ,  . . .  , ,
Materiale del parabrazza f e u i l l e t é /  v e t r o  l a a i n a t o  ___________________ __

h) Matériau da la lunetta AR ^ §
Materiale del lurxrtto porteriora t r e m p é /  v e t r o  t e m p r a t o _____________________________________

i) Matériau det glaces de custode .
Materiale dei vatri laterali porteriori v e r r e  t r e m p é  / v e t r o  t e m p e r a t o  _____________________

k) Matériau des vitres latérales AV/Arw v e r r e  t r e m p é / v e t r o  te m p e r a t ô ~
Materiale dei vatri latarali AR/Port. v e r r e  t r e m p é / v e t r o  t e m p e r a t o

I) Matériau du pare^hoc avant , . ,  ,
Materiale del paraurti antariora P ° ^ y m - e t a n e  r e ^ f o > - c e ______________ ______________________________

m) Matériau du pare^hoc arriéra
Materiale del paraurti porteriora P ° l y ^ r e t a n e  r.'n Fcrzat-p

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES INFORMAZIONI COMPLEMENTARI

605 b) b i ,  X Î . 6 l i 3 . e t ,  4 ,3 i4 .5 5 î  4 .77i 5 , U 5 i  5.37
rapporto coppia conica J ~

n o m b re  d e  d e n t s  j d l ' l ? ;  d ? / l 1 ; 4 3 / l O ;  4 l / 9 ; 4 3 / 9 ; 4 l / 8 ; 4 3 / 8

r a p p o r t o  c o p p i a  c o n i c a

n o m b re  d e  d e n t s  
n u m é ro  d i  d e n t i

321  e )  a n g l e  e n t r e  s o u p a p e s  a d m i s s i o n  e t  é c h a p p e m e n t  
a n g o l o  f r a  v a l v o l e  d i  a s p i r a z i o n e  e  d i  s c a r i c o }  4 7 '

10



Marque
Marca

^  jdèle N° Homol.
A LFA  Ro m e o  a u t o  S P A m ^hpUo a l f a  7 5  i iu a d r i fo ^ - l io  nq Omolopazione _

A - 5 3 0 0

PH O TO S/ FOTO 

MotMir /  Motore

C) Profil droit du m oteur déposé
Profllo destro de! m otore con accessor!

0 ) Profil gauche du m oteur déposé
Profilo sinistro del m otore con accessori

C

E) Moteur dans son com partim ent 
Motore nel suo vano

F) Culasse nue 
Testata nuda

/ lü T O W

11



largue n Modèle ^  ̂ N° Homo!
A L :  R O ^ E O  a u t o  S P A Modetio a l f a  7 5  Q u a d r i f O g l l O  f^g OmoiogaZK.nea'-Câ

A - 5 3 0 0

G) Chambre de com bustion 
Camera di com bustione

H) Carburateur(s) ou système d 'injection 
Carburatore(l) o sistema d ’iniezione

I) Collecteur d'admission 
Collettore d'aspirazione

J) Collecteur d 'echappem ent , ^  q

Collettore di scarico —
m fit.

Transmission /  Trasmissione

S) Carter de bo îte  de vitesse et cloche d'embrayage
S c a t o l a  d e l  cambio d i  v e l o c i t à  e carapana 
d é l i a  f r i z i o n e

12 A u ro \!X i^ h



Maroue
Marca

r. Modèle _ _  NO Homol. A _  K 7  0  HALFA Rov,EO auto SP Â ,„hpi.. ALFA 7 5  Q^drifoglio no nmni^a^.on. M  " 0  J  ^  ^

Sutpflris'oo /  Sotpensione 
T) Train avant œ m p le t déposé 

Avantreno com pleto sm ontato
U) Train arrière com plet déposé 

Retrotrerto com pleto smontato

\

"S'

Train roulant /  Parti rotanti 
V) Freins avant 

Freni anteriori
W) Freins arrière 

Freni posteriori

Carrosserie /  Carrozieria 
X) Tableau de bord 

Cruscotto
Y) Toit ouvrant 

T etto  apribile

F. I.S»A. 2_



Marque n  Modèle NO Homol. A " 5 3 0 0
M a r„  ALFA R o m e o  a u t o  SPA Modello ALFA 7 5  Q u a d r i f o g l i o  no  Omologazione ^

Moteur /  Motore

I Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
- 2 K » +
Orifizi d 'aspirazione délia testata,
lato collettore (tolleranze sulle dimension!:
- 2 % ,  +  4%)

Orifices.du collecteur d'adm ission, c6té 
culasse (tolérances sur dimensions:
-  2% , +  4%)
Orifizi del collettore d'aspirazione, 
lato testata (tolleranze sulle dimension!:
-  2% , +  4%)

Orifices d'échappem ent de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2% , +  4%)
Orifizi di scarico délia testata,
lato collettore (tolleranze sulle dimension!:
- 2 % ,  +4»/o)

IV Orifices du collecteur d 'échappem ent^ 
câté culasse (tolérances sur dimensions: 
- 2 % ,  + 4% )
Orifizi del collettore di scarico,
lato testata (tolleranze sulle dimension!:
- 2 % ,  + 4% )

t

ALTOl



Modèle Homol.
A L FA  Romeo  a u t o  SPA>a^>^.u>. a l f a  Z S Q u a d r i fo g l io  NO O m olcjazione

iVisrcd . - ""

A - 5 3 0 0

Su^M ntion /  S o tpentiom

XV Système de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos G et P. 
Sistema di sospensione, secondo l'art. 705  o in sostituzione delle foto G e P.

AUTOW
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AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation NO 
O m ologuione NO

A - 5 3 0 0

Groupe »  / Q  
Gruppo f \ I  D

Marque
Marca _

A lfa  Romeo Auto S .p .A . A lfa  73 Q u a d r i fo g l io
M odello__________________   ^

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d 'hom ologation 
Oimensioni interne conte definite dal Regolamento d 'ontologaztone.

/

(Hauteur sur sièges avant) 
(Altezza sui sedili an terio ri). 94  5

(Largeur aux sièges avant) 
(Larghezza ai sedili an terio ri). 134^) mm

(Hauteur sur sièges arrière) 
(Altezza sui sedili posterio ri). 940 mm

(Largeur aux sièges arrière) 
(Larghezza ai sedili posterio ri). 1 3 1 5 mm

(Volant — Pédale de frein) 
(Volante — Pedale del frerto),

6?0 mm

(Volant — paroi de séparation arrière) 
(Volante-paratia di separaziorte posterio re).

- F  +G «. 2 . 1 3 0

1 5 1 0

mm

mm

F.I.S.A.

16



Homotogation NO 
Omoiogaziona No

AUTOMOBILE CLUB D’TALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOM OBILISTICA ITALIANA A -  5 3 0 0 
FEDERA TION  INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE E^xenlion No/Estamiona No

0 1  -  0  ii>nl
FICHE O’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

□  ET Evolution normala du typa: dés It numéro da d tâ s is  
Evoluziona dal tipo : dal num aro di ta ia b  _ _ _ _ _ _

Q  VF Varianta da foum itura /  Variant* dl fornhura 

Q  VO Variants op tion  /  Varianta in opziona 

r~1 ER Errata /  Errata

-1  MAI 1986Homologation valabla dès la 
Omologaziona valida d a l___

Coftructaur
Costruttora A lfa  Romeo Auto S ,p .A . M o d é lsa tty p a  

Modalio a t ip o .

angroup* ^  
in g ru p p o --------

11 f a  "75 '■ Q uadri f o g l  i  o

Pagaou axL 
Pagina o  est.

Art.
A r t

701

701

7 0 d

606

60d

Oaaeription
Daacrizion*

1 16 .32 .21 .304
a) Suapenaion A.V. ren forcée  

Soapenaiona a n ter io re  r ia fo r z a ta  
v o ir  photo M«1 -  vedere fo to  n*l

b )  S ouspension  A.R. r e n f o r c é e  I l 6 . 3 2 . 23 .305
c )  Suapenaion A .R .  rén forcée avec supportation pour é t r i e r  1 ->2

Soapenaione p oa ter iore  r in fo r z a ta  con supporto pinza J “’* * *
v o i r e  pho to  N®14-15 -  v e d e re  f o t o  N®14 e 15

Réglage a a a ie t te  pour barre de to ra ion  A .V.l ,
R egolazione a a a etto  per barra tora ion e a n t .J  3? .31 .555  

v o ir e  photo n*3; vedere fo to  n"3

Type de l 'arbre .de tranaaiaaion: avec jo in te  1 cardan
Tipo d e ll 'a lb e r o  d i traaa iaa ion e: con g iu n t i  card an ic i

D irec tio n  avec rapport plua d ir e c te  1
S tarzo  con rapporto pi& d ir e t to  J ^^*9

F ix a t io n  ro u es  avec écrou  c e n t r a l e  »
F is s a g g io  r u o te  con dado c e n t r a l e  j  photo  n®5



A lfa  Roneo Auto S .p .A . 
M ara_________________________________ 7 S "  Quadrifoglio A -  5 3 0 0Modello NO Omologazior««. _______

NOExt. 0 1 " 0 1 VO
NO E f t .  -

Page ou cxt. 
Pagina o n t

Art.
Art.

Description
Dcacrizione

8 803 Freins Lockheed: 
photo 4'

Freni Lockheed: 
fo to  n .4 .

a ) d istp ies v e n t i lé e s  220 .32/03332/33
b) é t r ie r s  à 4 c y lin d r e s  AV OP.2270

" " " A H  CP.237I

a ) d is c h i v e n t i l a t i  220 .52/05332/33
b) é t r ie r s  à 4 c y lin d r e s  a n te r io r i CP2270

" " " " p o s te r io r i CP2371

c)- Nombre de cylindres par roue: 
Numéro del cilindri per ruota 
c l)  Alésage 

Alesaggio

q3) Matériau des étriers 
Mater iaie pinze 

g4| Epaisseur maximale du disque 
Spessore massimo del disco 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Diameiro esterrto del disco 

g6) Diamètre extérieur de 
Irotiement des sabots 
Diametro estcrrso délia 
superficie spazzata dalle pasiigiie 

g7) Diamètre intérieur de 
Irottcment des sabots 
Diametro interrso délia 
stiperlicie soazzata dalle pastiglie 

g8) Lonrjucui hors-tout des sabots 
Liiikjliczza luori tuno deile
(tasiHjlH*
Ois<iuirs ventilés 
Diictii vcniilati 

■|I0) Suiiacedc lieuuge par louc
Si«|ivf Icie di licnaggio per ruota

Avant /  Ant. Arrière /  Post.

4 4

41 .3~ mm 38 #T\m

a lu a in itm /a llt ia in io

24

a lu a in it ia /a l lu a in io  

24

257 mm 1 mmj 254 mm 1 mm)

254 +1
■ ...........  mm

252

« e  î> ,5 fTtm 154 +1.5
mm

126 113
oui/i((él
S*/j)P

« 4 6 , 4 5

ù/a»

8

8

803
b1

803b

l U ^ r o  c y l in d r e  en te n d e B ia le s a g e ,  d iatnetrc 7 /8 ;  5 /8 ;  3 /4  
ponpa f re n o  in  tandeia, ctidwett'o 7/ 8 ; 5 /8 ;  3 /4

Double n a î t r e  c y l i n d r e , e n  p a r a l l è l e  
Doppia poapa, in  p a r a l l è l e

p h o to / fo to  n*6

F .I.S .A .

H



Marque
Marca A lfa  Romeo Auto S .p .A .

Modèle
Modello'A lfa  7 3  Q u a d rifo g lio

NOHorriol. A "  5 3 0 0
N° O m oloqazione______________ _

NO Ext. 
NO Est. 0 1 -  0 1 VO

Page ou ext. 
Pagirvi o est.

Description
Descrizione

803 F reins I^ k h e ed  avec double é t r ie r s  CP2561 
E tr ier : photo 7 î eaplacem ent AV« photo n*8;

Preni Itockheed con doppia p inza  CP2561 
pinza: fo to  7t s istem azion e a n ter io r e :  fo to  8;

e) Nombre de cylirxjres par roue: 
Numéro dei ciürxlri per ruota 
e1) Alésage 

Alésaggio

g3)  Matériau d e s  é tr iers  

M ateria le  p in z e  

g 4 )  Epaisseur m a x im a le  d u  d i s q u e  

S p css o re  m a s s im o  d e l  d i s c o  

gS) D ia m è tr e  e x té r ie u r  d u  d isq u e  

D ia m e tr o  e s te r n o  d e l  d i s c o  

q6 ) D ia m è tr e  e x té r ie u r  d e  

f r o t t e m e n t  d e s  satsots  

D ia m e tr o  e s t e r n o  d e l l i  

su p e r f ic ie  sp a zz a ta  da l le  past ig l ie  
g 7 )  D ia m è tr e  in tér ieur d e  

f r o t t e m e n t  d e s  s a b o t s  

D ia m e tr o  inter n o  dc l la  

su p er f ic ie  strazzata da l le  past ig lie  

m8 I Lorvjucur hcMs t o u t  d es  sa b o ts  

L u n ^ h ez za  fuon l u n o  dcHe  

p a s l ’iglio 

•jiM Diwiui-s  » c n i i lc s  

DisChi v e n t i la i t  

| | I 0 )  S u r fa c e  d e  frp.u.igc par lOuC
Sii | ic i l< iC  d i  l ienagijio  |>cr ru o ta

Avant /  Ant. Arrière /  Post.

4 ( 2  étriers X2 cyl.) 4 ( 2  étriers X 2  cyl.)

4-2̂ "  '  mm 2  8  ± ^ m m

aluminiun/ alluminio aluminitjj^/ alluminio

2 5 . 4 mm 24 mm

2 7 9 mm I* 1 mm) ^54 ...... . , mm (■♦• 1 mm)

± 1 252 11

I6ff +1-5

60 r 1 mm 69 î 4 nint

k / q*
Oui/a««t
si/>«
. 5 S 0 . 3 9

8 0 3 b

7 0 1 b

Frein  de sta tion n em en t/fren o  a inano 
h1: systèm e de commande hydraulique  

sisteraa d i comando id r a u lic o ^ phot o n"

S uspension  A .R .  ; l i m i t e u r  de d eb a t tem en t 
S ospensione  p o s t e r i o r e  : l i m i t a t o r e  d i  scu o t im e n to

v o i r e  pho to  n ®17 -  v e d e re  f o t o  n®'

p a « .3 /7



Marque
Marca _ A l f a  g . , , .  A u f  S . p . . .  * 1-^ *  " ' 5 " Q 'A a d r i f o g l io

A - 5 3 0 0

NO Ext 0 1 "• 0 1 VO
NO E s t.________________________

Page ou ext. Art. Description
Pagina 0 est. Art. Descrizione

a 803 E t r i e r  Loockheed A.V. 1 
P inza  f r e n o  Loockheed a n t e r i o r e cp 3163  - photo  n*10

8 803 E t r i e r  Loockheed A.R 1 
P in za  f r e n o  Loockheed p o s t e r i o r e - '

CP 3216 -  photo  n*11

8 803 D isques v e n t i l é s  Loockheed A.V e t  
L i s c h i  v e n t i l a t i  Loockheed a n t .  e

A.R. 1 
p o s t . J

photo  n*12

e) N o m b r e  d e  c y l in d r e s  par roue:  

N u m é r o  de l  c i l indri  per ruota  

c l )  A lésage  

A iesagg io

g3)  Matériau d e s  étriers  

Materiale  p i n 2e 

g 4 |  Epaisseur m a x im a le  d u  d isq u e  

Sp cssore  m a s s im o  d e l  d i sc o  

g5)  D ia m è tr e  e x té r ie u r  d u  d isq u e  

D ia m e tr o  e s te r n o  d e l  d i s c o
0 6 ) D ia m ètr e  e x té r ie u r  d e  

I r o t tc m e n t  d e s  sa b o ts  

D ia m e tr o  e s te r n o  dé l ia  

su p er f ic ie  sp a z ta ta  da l le  pas i ig l ie  
g 7 )  D ia m è tr e  in tér ieur d e  

I r o t tc m e n t  d e s  sa b o t s  

D ia m e tr o  in i e r n o  dc l la  

su p er f ic ie  s irazzata da l le  pasi ig l ie

1)81 Lnrvjueur h o r s - to u t  d e s  sa b o is  

Lunijl iezza fuori  t u n o  dcHc  

p.istiijiie 

<;i*l Distiuirs v en i i lé s
DiSfhl vcniilad 

<|101 S u i f  j c c  d e  ( le i fM ^e  |>;ti r o u e

S u p e r  ï i c i c  d i  f r e n a g y i o  p e r  r u o t a

Avant /  Ant. Arrière / Post.

4 4

44 ,45  mm 3 8 , 1 0 .  4 1 ,2 8

Aluminium Altiminium

31,75 25l4  mm

330

328  +1— mm
302  +1

196  +1— mm 2 0 0  +1— mm

1 2 6  4 1 , n»m

si/110

1 0 9 2 ,6
rin*

oui/non
si/no

8 1 0 ,6
. ^ 2

701 a)

803

803

S ouspension  A.V. r e n fo rc é e ,  
p lu s  montant pour double é t r i e r

Sospensione  a n t e r i o r e  r i n f o r z a t a ,  
p iù  fu so  p e r  doppia  p in za

S o u p p o r ta t io n  é t r i e r s  pour f r e i n s  
A.R. so u r  ro u e s

Supporto  p in z a  f r e n i  p e r  f r e n i  
a i l e  r u o te  _

Assemblage deuxième é t r i e r  pour
f r e i n  de s ta t io n e m e n t
Montaggio p in z a  p e r  f r e n o  a  mano

v o i r e  photo 13

v o i r e  pho to  I 5

v o i r e



Marque Modèle N° Homol.
M„rca a l f a  Ro h EO a u t o  A L F A  7 5  Qu&drifo^lio n o  Omologazione __A - 5 3 0 0

PHOTOS/FOTO
NO Ext 
NO E«.

0 1  -  0  1 v o

n®lj« suspension  A.V. re n fo rc é e n®2) Seuspennien  A . l i .  r e n f e r c é e

i
t

i

n“ 3) Réglage a s s i e t t e  pour b a r re  A.V. n®4) d isq u es

I I

•  • l
• J T r u

F ix a t io n  ro u es  avec écrou  c e n t r a l e  n*6) Double m a ître  c y l in d r e  en p a r a l l è l e

I -

AUTOW



, Marque A l f a  Tfcneo A u t o  S .  p .  3 . Modèle
'* Marca-------------------------- --------------------------  Modello .

ALFA "TS" QuadrifogliW° Homoi A “■ 5 3 0 0
-------------------------------------------- N° O m ologazione_______________

PHOTOS/ FOTO
NO Ext. 
NO Est. 0 1 -  0 1 VO

n®7 ) E t r i e r  Loocirheed CP 2561 n * £ )  Erflplacement A.V.  d o u b l e  é t r i e r

f r e i n  de s t a t i o n n e n e n t

:

n ° 1 0 ) E t r i e r  Looc:<heed OP 3163

n®1 l )  F t r i e r  L oo cV iieed  CP 3216 r t * i 2 )  D i s q u e  v e n t t l é e  I.ooc ici-.eed  A,A', e l  A . P .



M a rq u e  P u r r ' ' À u t o
M a rca   ________________________

a lpa  ‘'TS" Q u a d r i fo g l io  
  M o d e l l o   ---------------------------------------------------  N °  O m o lo g a z io n e

P H O T O S / F O T O

o i 'i )  Souspension  >.V. renfor 'cée.p lus 
montant pour double é t r i e r

_oiq '\  S o u p p o r ta t io n  é t r i e r s  pour f r e i n s  
^  /,.R . so u r  ro u es

n®1?) L im iteu r  de deb a t tem en tr

a -  5  3  0  0

0  1  -  0  1 v o

n®14) Souspension  A.R. r e n f o r c é e ,  avec 
BOUDDortation é t r i e r s  s u r  ro u e s

n®l6) Assemblage deuxième é t r i e r  pour 
f r e i n  de s ta t io n e m e n t



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Q  VO Variante option /  Option variant

Homologation valable d è s  le 
Homologation valid a s  f r o m ______________

- 1  MAI 1986 en  g roupe  
in g roup  _

H om ologation N°

A - 5 3 0 0
Extension N°

0 2 -  0 2 110

C onstructeur d e  la voiture aLPA ROMEO AUTO S .p .  A. Modèle e t  type ^5 Q u a d r i fo g l io
Manufacturer of ttie c a r ______________________________________  Model and t y p e ____________________________

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main roilbar

Entretoise
iongitudinale/dlagonaie
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avant 

Front rolibar

Fabricant d e  l 'arcoau 
Roiibar manufacturer  
Matériau 
Materici 
Diamètre extérieur
Exterior d iam eter  ___
Epaisseur de  paroi
Wall tl ilckness ___
Limite élast ique
Elastic limit ___
R ésiiance à la traction
Tensile s treng th  ___
Poids total y-compris les fixations 
Total weight including fixings ___

NOCEMTHTI
A ll ia g e  aluminium 
ALZNMG 1F 35

38 mm

mm

2 4

3 5

3 0

kg/m m ’ 

kg/m m ’ 

 kg

A rceau /cage  co m p le t ! ‘ e) hors de  la voiture 
Complete rollbar/rollcage outside the car

idem idem idem

idem . mm/_ idem , mm idem _  mm

idem mm/ idem . mm idem mm

idem
k g /m m V . id e i

"Rg/mm’ idem

kg/mmV id e iBg/mm» idem

kg/mm*

kg/m m ’

Nous a t te s tons  q ue  le p résen t  a rceau  /  liTlSr6SBTttS"cage d e  
sécurité  répond  aux dispositions d e  i'Annexe J  de  la FIA, en  
particulier en  c e  qui co n c e rn e  s e s  implantations, s e s  con ­
nexions e t  s e s  résis tances  aux contraintes.
We certify that the  presen t rollbar/rollcage com plies with 
the  conditions of the FIA Appendix J, in particular with re ­
gard  to its at tachm ents ,  its connect ions  and its s tress  res is­
tances.

S ignature du rep résen tan t  du  cons truc teur  du véhicule 
Signature_pf the  car  m anufacturer  represadta tive

2 ^



Marque
Marca

^ I f a  Rorreo A uto S .  p. A.
Modèle Tc ^ t i « NO Homol. A “ 5 3 0 0^ . „ , Alfa - 7 5 ” Quadrifoglio O m ologaz.one_______________

NO Ext. 
NO Est.

0 2 -  0 2 VO

P h o t o s  ou  d e s s i n s  d e s  f i x a t i o n s  s u r  l a  c o q u e :  

F o t o  o d i s e g n i  d e l  f i s s a g g l o  a l l a  s c o c c a  :

CQ

L o l h i  =  1 0  hMT) / - X ^

< o ¥ iirt I  j / ^  '  ^ / I  !
/  < u / À  iyiscfue

f f r y '— -««pN . r

SO U dutt H T' [f*

t s t e  J t  k
C O q U S  ^

e o t o u  ^ o u c / e  a  U Contre - h i a Q U e

A * jJ c /ô g r /c  hCite t iorÇ

J rJ AA

AUTOW

oa>5. 2,'7



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

fx] VO Variante option /  Option variant

Homologation valable d è s  le 
Homologation valid a s  f r o m __________ - 1  MAI 1986 e n  g roupe  

in group  _

Homoicgation N°

A - 5 3 0 0
1

Extension N°

03  - 0 3 Ï0

CofWlructeur de la voiture s.p.A. Modèle et tyoe - ,  Ouadrifoelio
Manulacturer ol Itie car.  Model and tyoe «uadrifoglio

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main rollbar

Fabricant d e  Tarcoau 
Roiibar m anufacturer  
Matériau 
f/atericl
Diamètre ex tér ieur  
Exterior d iam eter  
Epaisseur de  paroi 
Wall th ickness 
ü m ite  élast ique 
Elastic limit 
Rôsllance à la traction 
Tensile s treng th

O.M.P.

■Acciaio 25CD4

4 0

1 . 4

mm

mm

4 0

60
Poids total y-compris los fixations 
Total weight including fixings ____ 19.6

kg/m m ’ 

kg/mm* 

 kg

A rceau /cage  c o m p le t ! 'e )  hors d e  la voiture 
Complete rollbar/rollcage ou ts ide  the  car

Entretoise
longitudinale/diagonale
Lcngltudlnei/dlagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

idem / idem idem

35 . mm/_ 35 . mm 35

1 . 2 mm/_ 1.2 . mm 1.2
mm

mm

idem kg/mm V kg/m m ’

idem. idem , , .
 k g /m m V  kg/mm*

idem
kg/mrrp

kg/mm*

Nous a t tes tons  q ue  le p ré se n t  a rceau  !  la p ré se n te  ca g e  d e  
sécurité  répond  aux dispositions d e  l'Annexe J  d e  la FIA, e n  
particulier en  c e  qui co n c e rn e  s e s  implantations, se s  con ­
nexions et s e s  rés is tances  aux  contraintes.
We certify that the  p resen t rollbar/rollcage com plies with 
the  conditions of the  FIA Appendix J. in particular vs'ith re­
gard to its at tachm ents ,  its connect ions  and its s t res s  resis­
tances.

S ignature du rep résen tan t  du  cons truc teur  du  véhicule 
S i ^ t u r e  cf the  car m anufacturer  neptesantative



Marque
Marca _

Alfa Komeo Auto o .o .A . Modèle o i- ^ -I • NO Homol.A lfa  * '7 5 ” Q u a a r i f o g l io  ■Modello 2_—r    °  NO Omologazione
f l - 5 3 0 0

NO 
NO Ert

Ex. 0 3 - 0 3 ¥0

P h o t o s  OU d e s s i n s  - d e s  f i x a t i o n s  s u r  l a  c o q u e ;  

F o t o  o d i s e g n i  d e l  f i s s a g g i o  a l l a  s c o c c a

J actoü (p S
jouJure pi ss-jqgt' 

in fenctt

'p h c jc  t  

S o j^ te  3  /6 
û y 6 'e .

pGStetiot}

5 bvlloni é  8

pas. 2/2



_________________       ^  Homologation N '

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE ”

Extension N “

0 4 - 0 4 VO
FICHE D’EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FlSA HOMOLOGATION

□  VO Variante option /  Option variant

Homologation valable d e s  le 
Homologation valid as  from _

e t JUIL. 1986
en g rouoe  
in group _

Constructeur de  la voiture 
Manufacturer of the  c a r __

AL>a ‘r OMEO a u t o  s . p . a . '^ o d é 'e  e t  type
---------------------------------------- :-------------Mooei an c  type

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE

Arceau principal 

Main rollbar

38

Fabricant d e  l’a rceau
Rollbar m anufacturer ___
M atériau
Material ___
Diamètre extérieur
Exterior d iam eter  ___
Epaisseur d e  paroi
Wall th ickness ___
Limite élastique
Elastic limit ___
Résitance é fa traction
Tensile strength ___
Poids total y-compris les fixations 
Total weight including fixings 3 2

A . F . R . A .

25CD4

mm

1 .5 mm

55 kg/m m '

80
kg/m m '

kg

A rceau /cage  complet! ' e) ho rs  d e  la voiture 
Complete rollbar/rollcage ou ts ide  the car

alfa 75 Q u a d r i fo g l io

ROLLBAR /  ROLLCAGE

Entretoise
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

25CD4 25CD4

38 m m /. 38 . mm 38
mm

1 - 5 mm 1 .5 mm

1 kg/mmV kg/mm‘ kg/mm'

^  k g /m m V  Ë?. kg/mnT Kg/mm'

Nous a t tes tons  q u e  le p resen t arceai77la p ré se n te  ca g e  oe  
sécurité  repond  aux dispositions o e  l’A nnexe J d e  la FIA. en  
particulier en c e  qui concerne  ses  implantations, s e s  co n ­
nexions et ses  res is tances aux contraintes.
VVe cenify that the present rolloar/rolicage com plies  with 
tne conditions of the FIA Appendix J, in particular with re ­
gard to Its attachments,  its co n n e t t io n s  and its s tress  res is­
tances.

S ignature du rep résen tan t  du cons truc teu r  du véhiculé 
Signature of the car m anufacturer represen ta t ive

pas'. l / : t



“ r r  'ÜJ’A «°»™  S .P .A . “ I* ;*  alfa 75 tju » d rifo g li a .

PHOTOS ou DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY ;

N Ext. 0 4  - 0 4 VO

s T

f'^U TO W
p a g ^ / 3



JJ*’’'’"'* alfa ROMEO AUTO S . p . l .
M a x * --------------------------------------------------------Model .

ALFA 75 Q u a d rifo g lip .
------------------------------------------ N Homol.

A-  5 3 0 0

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COGUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N Ext. 0 4  - 0  AIM

pag.3/3



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FiSA HOMOLOGATION

□  VO Variante option /  Option variant

Homologation valable d e s  le 
Homologation valid a s  from ______________ -  1 JUIL 1986

Construc teur  de  la voiture
M anufacturer of the  ca r  ALFA ROfffiO AUTO S « p .  A»

en  g roupe  
in group  _

Homologation N®

â - 5 3  OOl
Extension N°

05  - Ü a ÏD

Modèle et type
Moaei ans lyoe ALFA 7 ; Q uadrifoglio

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main roilbar

38

Fabricant d e  l’arceau
Rolloar m anufacturer ___
Matériau
Material ___
Diamètre ex térieur
Exterior d iam eter  ___
Epaisseur  d e  paroi
Wall tlTlckness ___
Limite élast ique
Elastic limit ___
R ésltance é la traction
Tensile strengtft ___
Poids total y-compris les fixations 
Total weigtit including fixings 2 7

A«F»R»A»

25C D 4

1.5

mm

mm

55

80

kg /m m '

kg/m m '

kg

A rc ea u /ca g e  complet! e) hors  d e  la voiture 
Com plete rollbar/rollcaqe ou ts ide  the i

Entreto ise
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avant 

Front roilbar

25C D 4 25CD4

38
m m /. 38 . mm 38

1 .5
m m / . . 1 .5 mm 1 .5

mm

mm

. 5 2 - .  kg/mmV kg/m m ‘

SO

kg/mm'

kg/mmV kg/m nr kc/m m

l U k .
/lUTOW

Nous a t tes tons  Que le p résen t a rceau  /  la piu&uiiie t d g e  de  
sécurité  repona  aux dispositions d e  l’Annexe J c e  la FIA en 
panicul.er  en  ce  oui concerne  se s  implantations se s  co n ­
nexions et se s  res is tances aux contraintes.
VVe certify tnat the p resen t rolloar/rolicage ccrriplies with 
tne conditions cf tne FIA Appendix J, in pam cula r  witn rs- 
gard  to its at tacnm ents,  its connec t ions  ana  its s tress  resis­
tances

Signature du rep résen tan t  du cons truc teu r  du vônicule 
Signature et the car  m anufacturer  represen ta t ive

p a g . l / 2



ALFA ROMEO AUTO S . p . A .
Make    Model . ALFA 75 Quadrifog3^^^^„,

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N Ext.

A - 5 3 0 0  

0 5  - 0 5 VO

Pour l e s  f i x a t i o n s  s u r  l a  coque v o i r e  pages 2 /3  e t  3 /3  du a rc e a u  p récé d en t  

P e r  i  f i s s a g g i  s u l l a  sc o c c a  v e d e re  pagg. 2 /3  e 3 /3  d e l  r c l l - b a r  p re c e d e n ts

pag.2 /2



Homologation N°
Omologazione No

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPO RTIV A  A U TO M O BILISTICA  ITA LIANA

FED ER A TIO N  INTERN ATIO N A LE DU SPO RT AUTOMOBILE Extension No/Estenslone N«

A - 5 3 0 0

06  -  0 6 V0
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

I  I  ET Evolution normale du type: dès le numéro de châssis 
Evoluzione del t ipo : dal numéro di t e la io ___________

I I VF Variante de fourniture /  Variante di fornitura 

lX [  ̂ VO Variante option /  Variante in opzione 

I  I  ER Errata /  Errata

Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l ___

- 1 JllIL. 1986

Co Struct eur
Costruttore ALFA ROMEO AUTO S . p . A .

Modèle et type 
Modello e t i p o .

en groupe 
in g r u p p o .

ALFA 73 Q u a d r i fo g l io

Page ou ext. 
Pagina o est.

7 0 4

Description
Descrizione

Réglage a s s i e t t e  pour b a r r e  de t o r s i o n  AV 
R ego laz ione  a s s e t t o  p e r  b a r r a  t o r s i o n e  aait,

Pho to  n .  1 -  F o to  n .  1

-  F .I.S .A .

Pagina / .



Marque ModèleMarna ALFA ROMEO AUTO s . p.A» Morieiin 75 Quadrifoglio

PHO TO S/ FOTO

N° Homol.
N° O m ologazione.

A -  5 3 0 0

NO Ext. 0 6 “ 0 6 VO
NO Est___________________________

N .1 )  Réglage a s s i e t t e  pour 
b a r r e  de t o r s i o n  AV

Pagina , /



Homologation NO
Omologazione No

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA ^

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione No

07  - 0 1 Ei|
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE OFFICIALE FISA

I  I  ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis 
Evoluzione del tipo : dal numéro di te lak )___________

I  I VF Variante de fourniture /  Variante di fornitura 

I I  VO Variante option /  Variante in opzione 

Q  ER Errata /  Errata

-1 AOIIT 886Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l__

Costructeur 
C ostru tto re . AlfA ROMEO AUTO S .P .A .

en groupe 
in g ru p p o .

AIPA 75 qjADRIFOGLIO

Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. 
-----------------------

Art. Descrizione

Fabricant d a  Tarcoau 
Rollbar m anulacturar 
M atériau 

• M atarid
D iam étra ax tô ilour 
Extarlor d iam atar 
E paisseur d a  paroi 
Wall thickness 
Limita dlasliqua 
Elastic limit 
R ésllanca à la traction 
TansDa strangtl)

O.K.P.

A ee ia io  25CIDA 

40
iQem

40

60
Poids total y-oompris los fixations 
Total weight mcluding fixings ____

mm 35
—  »"m/ 35

mm 2 . m m / 2

kg/mm*

kg/mm*

idem

idem

kg/m m V

kg/m m */.

idem

idem

. kg/mm* 

. k g /m n f

35

laem

. mm 

mm

idem

1 9 . 6

kg/mm*

kg/mm*

kg

I  d a t i doprariportati sortituiBCono q u elli d s lla  pagina l / 2  d élia  
03/03AO

%

Les d a té s  sousnommés remplacent c e s  de l a  page l / 2  de l a  Ô /Oi/70

F.I.S.A
ù r ô ü i ^ ^

Pagina / .



Homologation NO
Omologazione N°

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPO RTIVA  A UTOM OBILISTICA ITA LIANA

FEDERA TIO N INTERNATION ALE DU SPO RT AUTOMOBILE Extension No/Estensione No

A- 5 3 0 0

0 8 - 0 7 YO

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE OFFICIALE FISA

I  I  ET Evolution norm ale du type: dès le numéro de châssis 
Evoluzione del tipo : dal num éro di te la io ___________

I  I  VF Variante de fourniture /  Variante di fornitura

^  VO Variante op tion /  Variante in opzione

I  I ER Errata /  Errata

Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l___

r i  AOUT 1986

Costructeur 
C o s tru tto re . ALFA ROH30 AUTO S .p .A . Modèle et type

en groupe 
in g ru p p o .

Modello e tipo  ALFA 75 Q u a d r i f o g l i o

Page ou ext. 
Pagina o est.

701

701

701

804

Description
Descrizione

a) S uspension  A.V. r e n f o r c é e  
Sospensione  a n t e r i o r e  r i n f o r z a t a  
Photo  n .  l8  -  F o to  n .  18

b) S uspension  AR r e n f o r c é e  avec s u p p o r t â t i o n  pour é t r i e r s  
f r e i n  de s ta t io n n e m e n t  e t  f r e i n
Sospensione  p o s t e r i o r e  r i n f o r z a t a  con su p p o r to  p in z a  
f r e n o  a  mano e f r e n o  
Photo  n .  19 “  Fo to  n .  19

o) Suspension  AR r e n f o r c é e  ^ v e c  s u p p o r t a t i o n  pour é t r i e r  
f r e i n  Pho to  n .  27
Sospensione  p o s t e r i o r e  r i n f o r z a t a  con su p p o r to  p in z a  
f r e n o  F o to  n .  27

D i r e c t io n  avec r a p p o r t  d i r e c t e  
S te rz o  con r a p p o r to  d i r e t t o

F i x a t io n  ro u e s  avec  éc ro u  c e n t r a l  e t  f l a s q u e  pour d isq u e  f r e i n  
F i s s a g g io  r u o t a  con dado c e n t r a l e  e f l a n g i a  p e r  d is c o  f re n o  
Photo  n .  21 -  Foto  n .  21

Pagina ^



Marque
Marca _

ALFA ROMEO AUTO S.p.A. Modèle
M odello .

ALFA 75 Quadrifoglio . A "  5 3 0 0
________ J— Z__________r ____ NO O m ologazione________________

NO Ext. 
NO Est. 0 8 - 0 7 VO

Page ou ext. 
Pagina o est.

Art.
Art.

Description
Descrizione

803 E t r i e r  Brembo AV Photo  n .  22 
P in z a  f r e n o  Brembo a n t .  Fo to  n .  22

803 E t r i e r  Brembo AR Photo  n .  23 
P in z a  f r e n o  Brembo p o s t .  Fo to  n .  23

803 E t r i e r  Brembo f r e i n  de s ta t io n n e m e n t  Photo  n .  24 
P in z a  f r e n o  a  mano Brembo Foto  n .  24

803 D isques v e n t i l é s  Brembo AV Photo  n .  25 
D isc h i  v e n t i l a t i  Brembo a n t .  Fo to  n .  25

803 D isques  v e n t i l é s  Brembo AR Photo  n .  26 
D isch i  v e n t i l a t i  Brembo p o s t .  Foto  n .  26

e) Nombre de cylindres par roue: 
Numéro de! cilindri per ruota 
e1) Alésage 

Alesaggio 

g3) Matériau des étriers 
Materiale pinze 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Spessore massimo del disco 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Diametro esterno del disco 

g6) Diamètre extérieur de 
f ro ttem ent des sabots 
Diametro esterno délia 
superficie spazzata dalle pastiglie 

g7) Diamètre intérieur de 
f ro ttem ent des sabots 
Diametro interno délia 
superficie spazzata dalle pastiglie 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Lunghezza fuori tu t to  delle 
pastiglie 

g9) Disques ventilés 
Dischi ventilati 

glO) Surface de freinage par roue 
, Superficie di frenaggio per ruota

Avant /  Ant. Arrière /  Post.

4 4

3 6 /4 0 42

Aluminium /  A l l im in io

28  ___^ . ----------- mm

Aluminium /  A llum in io  

2 0

320 mm {+ 1 rripi) 300  +  1 mml

1

312  +  0 , 2----------------= ---- L mm 298  +  1

230  ±  0 , 3 213  +  1

_ ^ 3 2 7 7

oui/n«A
si/W

.. 7 0 1 , 8 9

oui/oa&
si/ne

<■«1 * 33

----------------------------------------^
\0w ------------

(2;Y F.I.S.A.^ls



Marque Modèle
Marca ALFA ROMEO AUTO S.p. A. Modelio ,

NO Homo!. A " 5 3 0 0
ALFA 75 quadrifoglic^o Omologazione____________

NO Ext. 
NO Est.

0 8  - 0 7V0

Page ou ext. 
Pagina o est.

803

803

803

803

Description
Descrizione

E t r i e r  Brembo AV Photo  n .  35
P in z a  f re n o  Brembo a n t .  F o to  n .  35

E t r i e r  Brembo AR Photo  n .  36
P in z a  f r e n o  Brembo post»  Fo to  n .  36

D isques v e n t i l é s  Brembo AV Photo  n .  37
D is c h i  v e n t i l a t i  Brembo a n t .  Foto  n .  37

Disques v e n t i l é s  Brembo AR Photo  n .  38
D isch i  v e n t i l a t i  Brembo p o s t .  Foto n .  38

e) Nombre de cylindres par roue: 
Numéro dei cilindri per ruota 
e1) Alésage 

Alesaggio 

g3) Matériau des étriers 
Materiale pinze 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Spessore massimo del disco 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Diametro esterno del disco 

96) Diamètre extérieur de 
f ro ttem ent des sabots 
Diametro esterno délia 
superficie spazzata dalle pastiglie 

g7) Diamètre intérieur de 
fro ttem ent des sabots 
Diametro interno délia 
superficie spazzata dalle pastiglie 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Lunghezza fuori tu t to  delle 
pastiglie 

g9) Disques ventilés 
Dischi ventilati 

glO) Surface de freinage par roue 
r Superficie di frenaggio per ruota

Avant /  Ant.

3 8 / 4 2

Aluminium /  A llum in io
mm

Arrière /  Post.

35 .m m

332 + 1
.m m  (± 1 mm)

3 3 0  +  2 .m m

1 9 6  +  2 .m m

1 3 2  +  1
.m m

. o u i /naa  
si/e»

1 1 3 9 , 6 3

3 6 / 4 0

Aluminitjm /  A llum in io
.m m

28
.m m

. 3 0 5 + 1

3 0 3  +  2

.m m  |±  1 mm)

.m m

1 9 6  +  2
j n m

1 3 2 + 1
.m m

o u i /a a a
si/ao

8 7 9 , 2 0

^ U T O W O ^ ^



Marque
Marca _

ALFA ROMEO AUTO S.p.A. Modèle
M odello . a l f a  75 Quadrifoglio N° Homol.

N° O m ologazione.
A - 5 3 0 0

N° Ext. 
NO Est.

0 8  - 0 7V0

Page ou ext. 
Pagina o est.

Description
Descrizione

8 0 3

701d

7 0 1

6 0 3

R églage r i p a r t i t i o n  f r e i n s  dans l ' h a b i t a c l e  
Comando r i p é i r t i t o r e  d i  f r e n a t a  d a l l ' a b i t a c o l o  
Photo  n .  20 e t  n .  39 -  F o to  n .  20 e n .  39

S t a b i l i s a t e u r  AV
shabiKzizitridd a f \ [û n o r e .
Photo n .  2&

S uspension  AV r e n f o r c é e  
Sospensione  a n t e r i o r e  r i n f o r z a t a  
Photo  n .  30 -  F o to  n .  30

b )  S uspension  AR r e n f o r c é e  avec  su p p o r t  é t r i e r  e t  
s u p p o r t  r e s s o r t  c o n c e n t r iq u e  à  l 'a m m o r t i s s e u r  
S ospensione  p o s t e r i o r e  r i n f o r z a t a  con s u p p o r to  p in z a  e 
s u p p o r to  m o l la  c o n c e n t r i c a  a i l 'a m m o r t i z z a to r e  
Photo  n .  33 -  Fo to  n .  33

F ix a t i o n  ro u e s  avec é c ro u  c e n t r a l  
F i s s a g g io  r u o t e  con dado c e n t r a l e  
Photo  n .  34 -  Fo to  n .  34

B o i te  de v i t e s s e  
Cambio
Photo  n .  31 -  F o to  n .  31

^ Ü T O W O B ^

Pagina
. ,  4 / 8
ma / _____



« - M  BOMEO a u t o S.p .A. a l f a  ?5 QuadrifogUo
A-  5 3 0 0

PH O TO S/ FOTO
NO Ext. 0 8 “ 0 7 VO
NO Est___________________________

N .18)  S uspension  AV r e n f o r c é e N .19)  S uspension  AR r e n f o r c é e

N .20) Réglage r i p a r t i t i o n  f r e i n s  
dans 1 'h a b i t a c l e N .2 l )  F ix a t i o n  ro u e s  avec é c ro u  c e n t r a l

m '

N .22 ) E t r i e r  Brembo AV N .2 3 ) E t r i e r  Brembo AR

F .I .S .A .



Modèle wo Homo! A C  7  A  A
Marca ALFA ROMEO AUTO S.p. A. Modalio ALFA 75 Quadrifoglio n o  Qmolni,a7 lnnP̂  -  5 3 0 UModèle

P H O T O S/F O T O 0 8  - 0  7 w >

T.2 4 ) E t r i e r  Brembo f r e i n  de s ta t io n n e m e n t  N .25)  D isques v e n t i l é s  Brembo AV

S .

N .2 6 ) D isques v e n t i l é s  Brembo AR
N .2 7 ) S uspension  AR r e n f o r c é e  avec

s u p p o r ta t io n  pour é t r i e r  f r e i n

ï ‘
* t . V ■'*=ï r te '-

^ .2 8 )  S t a b i l i s e u r  AV

\  I .  I .  r - i .  ) m

À ü f ô S o ^

Pagina



Marque Modèle mo Homol A * 5 3 0 0
M a r c a _ .^ F A  ROMEO AUTO S.p. A . MoHalln ALFA 75 Q u a d r i f o g l i o  no O m ologazione________________

PH O TO S/ FOTO
NO Ext. 0 8  “ 0 7 VO
NO Est___________________________

N .3 0 ) S uspension  AV r e n f o r c é e N ,3 l )  B o ite  de v i t e s s e

N .3 3 ) S uspension  AR r e n f o r c é e

N .3 4 ) F i x a t i o n  ro u e s  avec é c ro u  c e n t r a l N .3 5 ) E t r i e r  Brembo AV

m

L 'û liT n iA



Marque
Marca ALFA ROMEO AUTO S . p .A . ATT?* -7C ^  ^ r. T- NOHomol. M"*** 5 3 0 V

Modello . a l f a  75 Q u a d r i f o g l i o  O m ologazione________________

P H O T O S/F O T O
NO Ext. 
NO Est. 0 8 - 0 7 VO

N .3 6 ) E t r i e r  Brembo AR N .37) D isques  v e n t i l é s  Brembo AV

N .3 8 ) D isques v e n t i l é s  Brembo AR
N .3 9 ) Réglage r i p a r t i t i o n  f r e i n s  

dans l ' h a b i t a c l e

F . l .S .A .

^ Ï autow ^ ^
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Homologation
Omologazione No

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA ,  .   ̂ .
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTtCA ITALIANA A " 5 0  U ü
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE E»,.nl;̂ /En.n.ioo, N»

0 9 /  0 8 VO
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OM OLOGAZIONE UFFICIALE FISA

[ j  ET Evolution normale du type : dés le num éro de châssis
Evoluzione de! tipo : dal num éro di te ia io __________________________

I  ! VF Variante de fourniture /  Variante di fornitura

iXl VO Variante op tion  /  V ariante in opzione

I  I  ER Errata /  Errata

Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l___ - 1  OCT. 1986 en groupe 

in g ru p p o .

Costructeur 
C o s tru tto re .

ALFA ROMEO AUTO S.p.A. Modèle e t type  
Modello e t i p o .

ALFA 75 Q u a d r i fo g l io

Page ou ext. 
Pagina o e s t

Art.
Art.

Description
Descrizione

605 b) Rapport coup le  f i n a l  
Rapporto copp ia  co n ica

605 c) Nombre des d e n ts  
Nume. '̂o d e l  d e n t i

Pagina 1/J_



Homologation
Omologazione N^'

, AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
C O M M I S S I O N E  S P O R T I V A  A U T O M O B I L I S T I C A  ITALIAIMA â "  5 3 0 0 
F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  DU S P O R T  A U T O M O B I L E  Extension ao/Estensione Nc

1 O - 0  2 E R

— ET

1__ 1 VF

VO

X ER

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE OFFICIALE F|SA

Evoiuzione oei tip c : dal num éro di teiaio .

Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l___

- 1  JAN. 1987

Ccstructeur 
C o s tru îto re . ALFA ROMEO AUTO S .P .A . Modèle et type 

Modello e t lp o .

en groupe 
in g ru p p o .

ALFA 75 Q u a d r i fo g l io

F jge ou ext. , A r t
Pagina o est. : A n.

I Description 
I Descrizione

04-04 VO 
pag . 1/3 D iam ètre  e x t é r i e u r  : au  l i e u  de 38 mm. l i r e  40 ram. 

Diaraetro e s t e r n o  : in v ece  d i  38 mm. le g g e re  40 mm.

Pagina 1 / J _



1'
'A

Hom ologation N° 
Omolooazione N °, AUTOMOBILE CLUB D’lTALIA r

C O M M i S S I O N E  S P O R T I V A  A U T O M O B I L I S T I C A  I T A L I A N A  | A " 5 3 0 0
F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  D U  S P O R T  A U T O M O B I L E  Extension Bo/£stens.one No

n  1 - 0 3 ER

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normate du type : dès le num éro de châssis 
Evoiuzione del tipo : dal num éro di te la io ___________

i ; VF Variante de fourn iture /  V'ariante di fornitura

I ! VO Variante op tion  /  Variante in opzione 

^  ER Errata /  Errata

- 1  JAN. 1987Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l__

Go struct eu r
Costruttore ALFA ROMEO AUTO S . P . A .

Modèle et type 
Modello e t ip o .

en groupe 
in g ru p p o .

ALFA 75 Q u a d r i fo g l io

Page ou ext. Art. Description
Pagina o esL Art. Descrizione

05-05 VO 
pag . 1/2 D iam ètre e x t é r i e u r  : au l i e u  de 38 mm. l i r e  40 mm. 

Diametro e s te r n o  : in v e ce  d i  38 mm. le g g e re  40 mm.

Paginai / J _



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE Hom ologation N*

5300

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Extension f '

1 2 - 0 4

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution ot the type

□  ET Evolution norm ale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

VO Variante option / O ption variant

X  ER Errata /  Erratum

Hom ologation valable des le 
Hom ologation valid as fro m .

- 1  JAN. 1387 en groupe 
. m group _

Constructeur
M anufaau rer. ALFA ROMEO AUTO S .p .A .

Modèle et type
Model and type ALFA 75 Q u a d r i fo g l lo

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
An.

Description
Description

V.O.
pag . 3/11 1 A lesage c i i i n d r e s  é t r i e r s  a r r i é r é  

D iam ètre c i l i n d r i  p in z e  p o s t e r i o r i
38 mm.

P a g . 1 /1



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

H om ologa t ion  No

G r o u p e  A  
G r o u p

RCH E D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

'  A - 5 3 0 0  ;

E x t e n s i o n  No

13 / 0 5  ER

□  E  S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  E T  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  V F  Variante de  fourniture /  Supply variant

□  VO  Variante option /  Option variant 

0  E R Erratum /  Erratum

Véhicula: Constructeur A L F A —R O M E O
Vehicle: Manufactureur ——

Modèle et type 7 5  Q U A D R Z F O G L I O  
Model and  type — —--------------------------------------

Homologation valable à partir du 0 1 / 0 1 / 9 2
Homologation valid as from __________________

Page  ou  e x l  
Page  o r  ext.

A rtic le
A rtic le

D e s c r ip t io n
D e s c r ip t io n

0 2 / 0 2  V ( ) L’h o m o l o g a t i o n  d e s  a r c e a u x  e n  a lu m in iu m  ou  a l l ia g e  l é g e r  e s t  
s u p p r i m é e .

T h e  h o m o l o g a t i o n  of a lu m in iu m  o r  l ig h t  alloy r o l l c a g e s  is c a n c e l l e d .

f.i.s. a.


